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ČESTITAMO! 
HVALA, KER STE IZBRALI IZDELEK BE COOL. 

 
 

 
 

Ta navodila za uporabo so na voljo v naslednjih jezikih 
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PRED ZAČETKOM NAMESTITVE, DELOVANJA ALI VZDRŽEVANJA NATANČNO PREBERITE 
NAVODILA ZA UPORABO. Z UPOŠTEVANJEM VARNOSTNIH NAVODIL ZAŠČITITE SEBE IN 
DRUGE. NEUPOŠTEVANJE NAVODIL LAHKO POVZROČI TELESNE POŠKODBE IN/ALI 
MATERIALNO ŠKODO IN/ALI IZGUBO GARANCIJSKEGA KRITJA! 
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POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI, LOKACIJI, POLNILNEM SREDSTVU IN 
ELEKTRIČNEM PRIKLJUČKU. 
 
Napravo uporabljajte le v skladu s smernicami v navodilih za uporabo. Vsaka druga uporaba, ki je 
proizvajalec ne priporoča, lahko povzroči požar, električni udar ali telesne poškodbe. 
  
1. Ta naprava je namenjena samo za razvlaževanje zraka v gospodinjstvu in se ne sme 

uporabljati v druge namene. 
2. Naprava ni primerna za neprekinjeno ali natančno delovanje. 

 ● 
3. Odstranite embalažo in se prepričajte, da enota ni poškodovana. Če ste v dvomih, enote ne 

uporabljajte in se obrnite na servisni center ali prodajalca. 
4. Če ima naprava napako, jo izklopite in se obrnite na prodajalca ali na telefonsko številko za 

stranke. 
5. Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec ali pooblaščeni servisni 

center, da se izognete vsem možnim tveganjem. 
6. Za kakršna koli popravila se vedno in samo obrnite na servisne centre, ki jih je pooblastil 

proizvajalec. Servisne centre za stranke lahko najdete na spletni strani www.becool.at. 
 ● 

7. Pred priključitvijo na električno omrežje morate preveriti, ali vrsta toka in omrežna napetost 
ustrezata podatkom na tipski ploščici aparata. 

8. Električna vtičnica, v katero priključite napravo, ne sme biti pokvarjena ali ohlapna in mora 
ustrezati zahtevani tokovni obremenitvi, predvsem pa mora biti zanesljivo ozemljena. Če ste v 
dvomih, naj vašo električno napeljavo pregleda usposobljen električar. 

9. Ne uporabljajte podaljška, saj se lahko pregreje in povzroči požar. 
10. Prepovedano je kakor koli prilagajati ali spreminjati lastnosti tega aparata in uporabljati samo 

rezervne dele in dodatke, ki jih priporoča proizvajalec (v nasprotnem primeru garancija in 
jamstvo prenehata veljati). 

 ● 
11. Otroci se z napravo ne smejo igrati. 
12. Otroci naj se ne igrajo z embalažo - V primeru razlitja majhnih delov obstaja nevarnost 

piščančjega zastrupljanja! 
13. Otroci, mlajši od 8 let, in osebe z zmanjšanimi telesnimi, duševnimi, čutnimi ali duhovnimi 

sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja ne smejo uporabljati te naprave, razen če 
so bili pod nadzorom ali poučeni o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki so s tem 
povezane. 

14. Naprave ne uporabljajte brez nadzora. Če zapustite prostor, napravo vedno izklopite. 
 ● 

15. Omrežnega kabla ne zvijajte in ne upogibajte. 
16. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami. 
17. Naprave ne uporabljajte na prostem. 
18. Enote nikoli ne pokrivajte. 
19. Naprave nikoli ne uporabljajte v prostorih, kjer so prisotni plin, olje ali žveplo. 
20. Naprave ne uporabljajte v bližini vode ali visoke vlažnosti, npr. v vlažnih kleteh, v bližini 

bazenov, kadi ali tušev. Prepričajte se, da v enoto ne vstopa voda. 
21. Enote ne postavljajte v bližino virov toplote (npr.: poleg ogrevalnih sistemov) in se izogibajte 

neposredni sončni svetlobi. 
22. Od vnetljivih snovi (npr. alkohola) ali posod pod pritiskom (npr. posod s pršilom) naj bo 

oddaljen najmanj 50 cm. 
23. Na enoto ne postavljajte težkih ali vročih predmetov. 
24. Napravo postavite na stabilno in ravno površino. 
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25. V enoto nikoli ne vstavljajte prstov, pisal ali drugih predmetov in poskrbite, da ne boste nikoli 
blokirali dovoda in odvoda zraka. 

 ● 
27. Posodo za vodo izpraznite takoj, ko se prižge indikator "posoda za vodo je polna" in se oglasi 

zvočni signal. 
28. Če je v rezervoarju za vodo voda, naprave ne premikajte hitro, da ne pride do uhajanja ali 

brizganja vode. 
29. Ko vstavljate posodo za vodo, jo vedno trdno pritisnite v razvlaževalnik zraka.  
30. Če želite napravo premakniti, se vedno prepričajte, da so parkirne zavore sproščene. 
31. Delovna temperatura je med 5 °C in 35 °C. 
32. POZOR: Odvlaževalnik ima funkcijo samodejnega odmrzovanja. Če na tuljavi uparjalnika 

nastane zmrzal, se kompresor samodejno izklopi, vendar hladilnik deluje, dokler se zmrzal ne 
razprši. Ko se tuljava popolnoma odmrzne, se kompresor samodejno vklopi in razvlaževanje se 
nadaljuje.  

 ● 
33. Ko naprave ne uporabljate, jo izključite iz električnega omrežja in izpraznite rezervoar za vodo. 
34. Preden aparat izključite iz električnega omrežja, ga vedno izklopite. 
35. Ne potegnite za omrežni kabel, da bi napravo izključili iz električnega omrežja. Za izklop 

omrežnega kabla vedno potegnite za vtič. 
36. Da bi se izognili električnemu udaru, vtiča ne držite z mokrimi rokami. 
 Ko naprave ne uporabljate, jo hranite navpično na varnem in suhem mestu izven dosega otrok 

ter je ne prekrivajte s plastično embalažo. 
37. Z vzdrževanjem in čiščenjem enote jo ohranjajte v dobrem stanju. Če imate vprašanja o 

vzdrževanju, se lahko obrnete na telefonsko številko za stranke/servisni center, ki ga je 
pooblastil proizvajalec. 
 
 
POSEBNE INFORMACIJE O HLADILNEM SREDSTVU R290 
 
1. R290 je hladilno sredstvo v skladu z okoljskimi specifikacijami ES.  
2. Hladilno sredstvo je brez vonja.   
3. Naprava mora biti nameščena v prostoru, v katerem ni virov vžiga (npr.: odprtega ognja, 

plinskih in električnih naprav, ki delujejo z odprtim virom toplote). 
4. Razvlaževalnika ne smete predreti ali zažgati.  
5. Paziti morate, da ne vrtate v hladilni krog.  
6. Neprevetreni prostori, v katerih je enota nameščena, se uporabljajo ali skladiščijo, morajo 

biti zgrajeni tako, da se morebitna uhajanja hladilnega sredstva ne kopičijo. S tem se 
prepreči nevarnost požara ali eksplozije zaradi vžiga hladilnega sredstva z električnimi 
kuhalniki, štedilniki ali drugimi viri vžiga. 

7. Enota mora biti shranjena tako, da ne pride do mehanskih poškodb. 
8. Osebe, ki delajo na hladilnem krogu ali posegajo v njem, morajo imeti veljavno spričevalo, 

ki ga izda pooblaščeni organ in potrjuje njihovo strokovno znanje in izkušnje pri ravnanju s 
hladilnimi sredstvi na podlagi ocenjevalne specifikacije, ki jo priznavajo industrijska 
združenja. 
 

9. Popravila je treba izvajati v skladu z navodili proizvajalca enote. Popravila in vzdrževalna 
dela, ki zahtevajo uporabo dodatnega usposobljenega osebja, je treba izvajati pod 
nadzorom usposobljene osebe, odgovorne za ravnanje z vnetljivimi hladilnimi sredstvi. 

 
 

 RECIKLIRANJE 
Embalažne materiale je mogoče reciklirati. Zato je priporočljivo, da jih odvržete med 

razvrščene odpadke. 



  

Stran 5 s spletne strani 27 
 

 ODSTRANITEV 

Simbol "prečrtan koš za smeti" zahteva ločeno odstranjevanje odpadne električne in 
elektronske opreme (OEEO). Električna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne in 
okolju škodljive snovi. Zato je ne odlagajte med nesortirane preostale odpadke, temveč na 
za to namenjenem zbirnem mestu za odpadno električno in elektronsko opremo. S tem 
prispevate k varovanju virov in okolja.  

Za več informacij se obrnite na prodajalca ali lokalne organe. 
 IZJAVA O SKLADNOSTI 

Potrjujemo, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami, predpisi in direktivami EU.  
Podrobno izjavo o skladnosti si lahko kadar koli ogledate na naslednji povezavi: 

www.becool.at/downloads 
 

Razen napak in tehničnih sprememb. 
www.becool.at 

 
 
 
 

OBSEG DOSTAVE 
 
V sklopu dobave razvlaževalnika zraka BE COOL boste prejeli:  

• 1x razvlaževalnik zraka 
• 4x kolesa  
• 1x stalni priključek za odvajanje vode 
• 1x cev za odpadno vodo 
• 1x priročnik z navodili 

 
 

 
 
 
 
 

OPIS NAPRAVE 
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1. Izhod za zrak 
2. Nadzorna plošča 
3. Ročaj za prenašanje (na obeh straneh) 
4. Rezervoar za vodo 
5. Indikator nivoja vode (pregledno okno) 
6. Koleščki 
7. Rešetka za dovod zraka 
8. Trajno odvajanje vode 
9. Omrežni kabel 

 
 
 

KOMISIONIRANJE 
 
PRED PRVIM ZAGONOM  
 
Razpakiranje enote 

1. Odprite škatlo in odstranite enoto.  
2. Embalažo v celoti odstranite z enote.  
3. Odstranite posodo za vodo tako, da jo z obema 

rokama izvlečete ob straneh.  
 

4. Zdaj odstranite pokrov, kot je prikazano na slikah, in 
iz rezervoarja za vodo odstranite dodatno opremo. 

5. Najprej odstranite ročaj, kot je prikazano na slikah: 
 Usmerite ročaj navzgor in ga izvlecite iz zareze . 

6. Zdaj odstranite pokrov in izvlecite dodatno opremo. 
7. Zamenjajte pokrov in namestite ročaj nazaj na svoje 

mesto.   

 
 

 
INSTALACIJA 
Med namestitvijo upoštevajte naslednje točke.  
 
Transportni valji 
Za lažji transport je enota opremljena s transportnimi kolesi.  
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Poleg tega sta dve kolesi opremljeni z blokirno zavoro, ki zagotavlja trdno stojišče.   
1. Po previdnem razpakiranju enote vstavite transportna kolesa v zareze na spodnji 

strani enote in jo nagnite za približno 45°.   
2. Če želite nastaviti parkirne zavore, z ročicama upravljajte na naslednji način:  

PUSH DOWN Pritrditev zavore 
ROLLING PUSH Sprostitev zavore 
 

3. Enoto postavite na ravno in trdno površino ter pritrdite zavoro. 
4. Oddaljenost od sten ali drugih predmetov mora biti vsaj 50 cm. 
5. Pred uporabo enote se prepričajte, da sta dovod in odvod zraka brez ovir in da nista 

blokirana.  
6. Napravo priključite na ozemljeno vtičnico.  

 
 

NASTAVITEV FUNKCIJ 
 
Odvlaževalnik zraka upravljajte z nadzorno ploščo:  
 

 
LED INDIKATORJI (1-8) 

 
KLJUČI (A-G) 

1 Indikator napajanja 
2 Otroška ključavnica  
3 Način - indikator 
4 Prikaz 
5 Hitrost ventilatorja 
6 Indikator čiščenja filtra 
7 Rezervoar je poln  
8 Timer  

A ON/OFF  
B Timer 
C Način 
D   Tipka (+) 
E   gumb (-) 
F Hitrost ventilatorja 
G Ponastavitev filtra 
 

Med delovanjem razvlaževalnika vedno opazujte zaslon, ki prikazuje naslednje:  
 

 

1. Takoj po vklopu enote se prikaže trenutna vlažnost v prostoru.   
2. Medtem ko nastavljate želeno vlažnost, se prikaže izbrana vlažnost.  
3. Ko nastavite časovnik, se prikažejo ure (0,5-24).  

 

VKLOP ENOTE 
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• Pritisnite gumb ON/OFF (A) za vklop in izklop naprave.  
 

VLAŽNOST  
• Pritisnite gumb  (D), da povečate želeno vlažnost.  
• Pritisnite gumb  (E), da znižate želeno vlažnost. 
• Nastavite ga lahko v 5-odstotnih korakih od 35 % do 80 %, ki so prikazani na zaslonu.   
• Po 5 minutah se znova prikaže trenutna vlažnost okolja. 
 

OPOMBA 
Če je po določenem času vlažnost okolice za 2 % nižja od nastavljene vlažnosti, se 

kompresor in ventilator po približno 5 minutah ustavita.  
 

Če je vlažnost okolice za 2 % višja od nastavljene vlažnosti, se kompresor po treh minutah 
zaščitnega časa samodejno zažene.   

 
• Z gumbom "Mode" (C) lahko nastavite vnaprej shranjene prednastavitve (3): 

o Nepretrgano:  Vlažnost se zniža na 15 % RH 
o Klet:    Vlažnost se zniža na 45 % RH 
o Spalnica:     Vlažnost se zniža na 55 % RH 

 

HITROST VENTILATORJA 
• Z gumbom za nastavitev hitrosti ventilatorja (F) nastavite želeno hitrost ventilatorja. 
• Izbirate lahko med visoko in nizko hitrostjo.  
• Bodite pozorni na ustrezen indikator (5). 

 

TIMER  
• S pritiskom na gumb časovnika (B) preklopite v način časovnika, tako da lahko 

razvlaževalnik vklopite in izklopite časovno nadzorovano. 

• Nato z gumboma  in  nastavite želeni čas delovanja.  
• Nastavljeni čas lahko prilagodite za pol ure, od 0,5 do 24 ur. 
• SAMODEJNI VKLOP: 

o Vključite enoto in nastavite želeni način ter jo ponovno izključite. 
o Ko je naprava izklopljena, enkrat pritisnite gumb TIMER in nato z 

gumboma  in  nastavite želeni čas.  
• SAMODEJNI IZKLOP:  

o Ko je naprava vklopljena, enkrat pritisnite gumb TIMER in nato z 
gumboma  in  nastavite želeni čas. 

 

 OTROŠKA VARNOSTNA KLJUČAVNICA 
Nadzorno ploščo lahko zaklenete. Ravnajte na naslednji način: 

• Pritisnite in 3 sekunde držite gumb časovnika (B). Prižge se indikator "Lock".  
• Če želite sprostiti zaklep, pritisnite in za 3 sekunde pridržite gumb časovnika (B). 

Indikator "Lock" preneha svetiti.  
 

VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE 
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PRAZEN REZERVOAR ZA VODO  
Odvlaževalnik se samodejno izklopi, ko je rezervoar za vodo poln. Prižge se indikator "poln 
rezervoar za vodo" in trikrat se oglasi zvočni signal. Rezervoar za vodo je treba izprazniti. 
Kompresor se samodejno izklopi. Ventilator nadaljuje z delovanjem, tudi ko je rezervoar poln. 

 
1. Z obema rokama ob straneh primite rezervoar za vodo 

in ga izvlecite.  
 

 

 
2. Zdaj izpraznite rezervoar za vodo.   

 

 

3. Preden ponovno vstavite posodo za vodo, jo temeljito posušite.  
4. Pri vstavljanju rezervoarja za vodo ga z obema rokama močno pritisnite. Če rezervoar 

ni pravilno nameščen, se prižge indikator "poln rezervoar za vodo" in deaeratorja ne 
morete vklopiti. 

 
 
                 POZOR: 
 

1. NIKOLI NE ODSTRANJUJTE PLAVAJOČEGA STIKALA IZ REZERVOARJA 
ZA VODO.  

Brez plavajočega stikala senzor nivoja vode ne more več pravilno zaznati nivoja 
vode in signalizirati, da lahko to povzroči škodo na premoženju/vodi.  

 
 

2. Če je posoda za vodo umazana, jo sperite z mlačno vodo. 
3. Ne uporabljajte čistilnih ploščic, kemično obdelanih čistil za prah, bencina, 

benzena, razredčila ali drugih topil, saj lahko povzročijo praske in poškodbe 
rezervoarja.  
  

TRAJNO ODVAJANJE VODE 
 
Če želite aparat uporabljati dlje časa in ne želite ročno prazniti rezervoarja za vodo, lahko 
namestite trajni odtok vode.   
Za namestitev stalnega odtoka vode ravnajte, kot sledi:  
 

 
1. Odvijte pokrov na zadnji strani enote. 

 

 
 

2. Najprej pritrdite stalni priključek za odvajanje vode.  
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Cev za odpadno vodo vstavite v priključek za odvajanje vode.  

 
3. Drugi konec cevi vstavite v zbiralno posodo 

ali odtok, pri čemer konec cevi ne sme biti 
višje od odtočnega ventila, mora biti položen 
in ne sme biti prepognjen. 

 
 
 
 

 
 

POZOR 
NE POZABITE ZAMENJATI POKROVA, KO PONOVNO PREKLOPITE NA DELOVANJE Z 

REZERVOARJEM. 
 
 
 
ČIŠČENJE FILTRA ZA PRAH 
Da bi zagotovili učinkovito delovanje razvlaževalnika, morate po vsakem tednu delovanja 
očistiti filter za prah. Pri tem upoštevajte spodnje korake: 
 

1. Pred čiščenjem napravo izklopite, nato počakajte nekaj minut in jo 
izključite iz električnega omrežja.  

2. Najprej odstranite zaščitno rešetko in nato še zračni filter pod njo.   
3. Za odstranjevanje prahu, ki se je nabral na rešetki pokrova in v filtru, 

uporabite sesalnik.  
4. Če sta rešetka in filter zelo umazana, ju namočite v toplo vodo in večkrat 

sperite - temperatura vode ne sme presegati 40 °C.  
5. Po pranju pustite, da se pokrivna rešetka in filter za prah temeljito 

posušita, in ju ponovno namestite v razvlaževalnik zraka.  
6. Nato pritisnite gumb "FILTER-RESET" (G), da ponastavite senzor. 

 
OPOMBA      

Naprava ima alarm, ki vas obvesti, ko je filter tako umazan (po približno 250 urah delovanja), 
da naprava ne more več pravilno delovati.  

Kljub temu priporočamo, da po vsakem tednu delovanja očistite filter, kot je opisano, da bo 
naprava delovala čim bolj učinkovito. 

 
 

OPOMBA      
Naprave nikoli ne uporabljajte brez filtra. 

 
 
ČIŠČENJE OHIŠJA 
Pred čiščenjem napravo izklopite, nato počakajte nekaj minut in jo izključite iz električnega 
omrežja. 
 
Enoto očistite z zmerno vlažno krpo in jo nato obrišite s suho krpo. 
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• Za čiščenje naprave nikoli ne uporabljajte bencina, alkohola ali topil - to je lahko 
nevarno.  

• Na razvlaževalnik ne pršite insekticidov ali podobnih sredstev.  
 

 
 
 

DEJAVNOSTI NA ZAČETKU/KONCU SEZONE 
 
DEJAVNOSTI OB KONCU SEZONE 
 

• Izklopite napravo in iztaknite vtič iz električnega omrežja. 
• Previdno izpraznite rezervoar za vodo.   
• Očistite filter in ga ponovno vstavite (glejte poglavje "Čiščenje filtra za prah").  
• Napravo zapakirajte in jo shranite v hladnem in suhem prostoru. 

 
 
NADZOR NA ZAČETKU SEZONE  
 

• Preverite, ali je napajalni kabel v redu in ali deluje ozemljitev.  
• Natančno upoštevajte navodila za namestitev in varnost. 
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ODPRAVLJANJE TEŽAV 
 
Preden se obrnete na našo odprto telefonsko linijo/servisni center, preverite, ali je napako 
mogoče odpraviti s spodnjimi navodili.  
 

PROBLEM MOŽENI VZROK REŠITEV 
Razvlaževalnik zraka 
se ne vklopi.  Izpad električne energije Počakajte, da se ponovno vzpostavi napajanje. 

 Enota ni priključena na 
napajanje. 

Priključite enoto na 
napajanje Počakajte 30 
minut! 

 Rezervoar za vodo je 
poln. 

Izpraznite rezervoar za 
vodo.  
Če želite napravo 
uporabljati dlje časa, 
lahko namestite tudi 
stalni odtok vode, da 
vam ne bo treba ročno 
prazniti posode za vodo.  

 
Ali je temperatura v 
prostoru nižja od 5 °C 
ali višja od 35 °C? 

Preverite temperaturo v 
prostoru in upoštevajte, 
da se odlagalnik lahko 
aktivira le pri temperaturi 
od 5 °C do 35 °C.  

Razvlaževalnik zraka 
deluje le kratek čas. 

Zračni filter je umazan 
ali zamašen.   Očistite zračni filter.  

 Izhod za zrak je z 
nečim blokiran. 

Preverite in odstranite 
vse ovire, ki zapirajo 
dihalno pot.  

Med delovanjem se v 
prostoru pojavi 
neprijeten vonj. 

Zračni filter ali rezervoar 
za vodo je umazan. 

Očistite zračni filter in/ali rezervoar za vodo v 
skladu z opisom.  

Enota je zelo glasna.  
Tla, na katerih stoji 
razvlaževalnik zraka, 
niso ravna.  

Odvlaževalnik zraka postavite na drugo mesto.  

KODE NAPAK 

EH Senzor za vlago je 
poškodovan. Obrnite se na službo za pomoč uporabnikom. 

E1 
E2 

Temperaturni senzor je 
poškodovan. Obrnite se na službo za pomoč uporabnikom. 

E3 Izguba plina Obrnite se na službo za pomoč uporabnikom. 
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Tehnične informacije 
Nazivna napetost 220V ~ 240V 
Frekvenca 50 Hz 
Nazivna vhodna moč 750 W 
Prostornina rezervoarja za vodo 6,5L 

Poimenovanje Simbol Vrednost Enota 
Kroženje zraka SV 310 (m³/h)W 
Raven zvočne moči ventilatorja LWA 53 dB(A) 

Dimenzije  
Dimenzije izdelka: 382x640x350 mm 
Teža: 19,8 kg 

 
 
Kontaktni naslovi za dodatne informacije in linije storitev: 
 

Schuss Home Electronic 
GmbH  
Scheringgasse 3, A-1140 Dunaj  
Tel: +43 (1) 97 0 21 - 0 
Servisna linija: +43 (1) 97 0 21 - 
544 
www.becool.at  
Številka FB: 236974 t / Sodišče 
FB: Dunaj 
 

 

http://www.becool.at/
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GARANCIJA 
 
S tem kakovostnim izdelkom družbe BE COOL ste se odločili za inovacije, vzdržljivost in zanesljivost.  
 
Za ta aparat BE COOL dajemo garancijo 2 leti od datuma nakupa, ki velja v Avstriji! 
Če bo v nasprotju s pričakovanji v tem obdobju na vaši napravi vseeno potrebno servisno delo, vam zagotavljamo 
brezplačno popravilo naprave (nadomestni deli in delo) ali (po presoji družbe Schuss) zamenjavo izdelka. Če 
popravilo ali zamenjava iz ekonomskih razlogov nista mogoča, si pridržujemo pravico do izdaje dobropisa v višini 
trenutne vrednosti. 
 
Pri razvlaževalnikih zraka se v vsakem primeru najprej obrnite na telefonsko številko za stranke (glejte nalepko na 
enoti ali naslovno stran navodil za uporabo. Opozarjamo, da popravilo, ki ga ni opravila pooblaščena pogodbena 
delavnica v Avstriji, takoj prekine veljavnost te garancije. 
 
Ta garancija ne zajema: 
• Popravilo ali zamenjava delov zaradi običajne obrabe 
• Poškodbe zaradi neupoštevanja navodil za uporabo  
• Naprave, ki se uporabljajo - četudi le delno - v komercialne namene. 
• oprema, ki je mehansko poškodovana zaradi zunanjih vplivov (padec, udarec, razbitje, nepravilna uporaba 

itd.), ter obraba estetske narave. 
• Oprema, s katero se je nepravilno ravnalo. 
• enote, ki jih ni odprla naša pooblaščena servisna delavnica. 
• Poškodbe, ki nastanejo zaradi nepravilno zaprtih ventilov za odvajanje kondenzata v razvlaževalnikih zraka 

ali nepravilno vstavljenega rezervoarja za vodo. 
• Pričakovanja potrošnikov niso izpolnjena. 
• Škoda, ki jo povzroči višja sila, voda, strela, prenapetost. 
• Enote, pri katerih je bila oznaka tipa in/ali serijska številka na enoti spremenjena, izbrisana, nečitljiva ali 

odstranjena.   
• Storitve zunaj naših pooblaščenih delavnic, stroški prevoza do pooblaščene delavnice ali do nas in nazaj ter 

s tem povezana tveganja. 
 

Izrecno poudarjamo, da se v garancijskem roku zaračuna pavšalni znesek v višini 60,- EUR (indeksirana osnova 
CPI 2010, december 2019) v primeru napak pri delovanju ali če napaka ni bila odkrita. 
 
Zagotavljanje garancijskega servisa (popravilo ali zamenjava naprave)  
ne podaljša absolutnega garancijskega obdobja  
2 let od datuma nakupa.  
 
Dveletna garancija velja le ob predložitvi potrdila o nakupu (vsebovati mora ime in naslov prodajalca ter celotno 
oznako enote) in ustreznega garancijskega lista, na katerem je treba navesti tip enote in serijsko številko (vidno 
na škatli in na zadnji ali spodnji strani enote)! Brez garancijskega lista velja le zakonska garancija! 
Izrecno poudarjamo, da to jamstvo ne vpliva na zakonsko določene garancijske pravice in se ne zmanjšujejo. 
 
Družba Schuss Home Electronic GmbH in njeni pooblaščenci so odškodninsko odgovorni le v primeru hude 
malomarnosti ali naklepa. Odgovornost za izgubljeni dobiček, pričakovane, vendar neuresničene prihranke, 
posledično škodo in škodo zaradi zahtevkov tretjih oseb je v vsakem primeru izključena. Odškodninska 
odgovornost je vedno izključena za škodo na posnetih podatkih ali za škodo na njih.   
 
Čestitamo vam za izbiro. Upamo, da boste uživali v napravi BECOOL! 
 
NASLOV 
BECOOL Distribucija   
Schuss Home Electronic GmbH   
A-1140 Dunaj, Scheringgasse 3   
Tel.: +43 (0)1/ 970 21   
   
V primeru garancijskega zahtevka je treba ta garancijski list skupaj z napravo izročiti pooblaščeni 
servisni delavnici ali prodajalcu, pri katerem ste napravo kupili! 

Oznaka tipa:........................................ 
Serijska številka:.............................................. 
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ODVLAŽIVAČ ZRAKA 

BC50LEF2101 
 

 
 

ČESTITAMO! 
HVALA VAM ŠTO STE ODABRALI PROIZVOD BE COOL . 
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Ove upute za uporabu dostupne su na sljedećim jezicima 

  
 
 
 
 

SADRŽAJ 
 

Važne informacije o sigurnosti, lokaciji i električnom povezivanju 3 – 5 

Recikliranje, odlaganje, izjava o sukladnosti 5 

opseg isporuke 5 

Opis uređaja 6 

Montaža 6 – 7 

postavljene funkcije 7 – 9 

Održavanje i čišćenje 9 – 11 

Aktivnosti na početku/kraju sezone 11 

riješiti probleme 12 

Tehničke informacije 13 

jamčiti 14 

Samo za BE COOL SERVISNI CENTAR 
Upute za popravak jedinica koje sadrže R290 

27 – 31 
(prikaz, 

stručni). 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
MOLIMO VAS PROČITAJTE OVAJ PRIRUČNIK PAŽLJIVO PRIJE POČETKA INSTALACIJE, RADA 
ILI ODRŽAVANJA. ZAŠTITITE SEBE I DRUGE PRIDRŽAVANJEM SIGURNOSNIH UPUTA. 
NEPRIDRŽAVANJE UPUTA MOŽE REZULTIRATI OSOBNOM ŠTETOM I/ILI ŠTETOM IMOVINE I/ILI 
PONIŠTENJEM JAMSTVA! 
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VAŽNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI, LOKACIJI, PUNJENJU I ELEKTRICI. 
 
Koristite ovaj uređaj samo u skladu sa smjernicama u korisničkom priručniku . Svaka druga 
uporaba koju proizvođač ne preporučuje može rezultirati požarom, strujnim udarom ili ozljedama. 
  
1. Ovaj uređaj je namijenjen samo za odvlaživanje zraka u kućanstvima i ne smije se koristiti ni 

u koje druge svrhe. 
2. Uređaj nije prikladan za kontinuiran i precizan rad. 

 ● 
3. Uklonite ambalažu i provjerite je li uređaj oštećen. Ako ste u nedoumici, nemojte koristiti uređaj i 

obratite se servisnom centru ili svom prodavaču. 
4. Ako uređaj pokaže kvar, isključite ga i obratite se prodavaču ili dežurnoj liniji za korisnike. 
5. Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač ili ovlašteni servis kako bi se 

izbjegao svaki mogući rizik. 
6. Za sve popravke uvijek i isključivo kontaktirajte servisne centre ovlaštene od strane proizvođača. 

Možete pozvati službe za korisnike online na www.becool.at . 
 ● 

7. Prije spajanja na električnu mrežu morate provjeriti odgovaraju li vrsta struje i mrežni napon 
podacima na tipskoj pločici uređaja. 

8. Električna utičnica u koju spajate uređaj ne smije biti neispravna ili labava te mora biti prikladna 
za potrebno strujno opterećenje i prije svega pouzdano uzemljena. Ako ste u nedoumici, neka 
vam električnu instalaciju provjeri kvalificirani električar. 

9. Izbjegavajte korištenje produžnog kabela jer bi se mogao pregrijati i izazvati požar. 
10 Zabranjeno je prilagođavati ili modificirati karakteristike ovog uređaja na bilo koji način i koristiti 

samo rezervne dijelove i dodatnu opremu preporučenu od strane proizvođača (nepridržavanje 
dovodi do gubitka jamstva i jamstva). 

 ● 
11. Djeca se ne smiju igrati s uređajem. 
12. Ne dopustite djeci da se igraju s ambalažom - GUTANJE MALIH DIJELOVA POSTOJI RIZIK 

OD GUŠENJA! 
13. Djeca mlađa od 8 godina i osobe s ograničenim fizičkim, psihičkim, osjetilnim ili mentalnim 

sposobnostima te nedostatkom iskustva i znanja smiju koristiti ovaj uređaj samo ako se to radi 
pod odgovarajućim nadzorom i uz detaljne upute o korištenju uređaja u sigurnom način na koji je 
stigao i opisane su postojeće opasnosti. 

14 Nemojte koristiti uređaj bez nadzora . Ako izlazite iz sobe, uvijek isključite uređaj. 
 ● 

15 Nemojte savijati ili savijati kabel za napajanje. 
16 koristiti uređaj mokrim rukama. 
17 koristiti uređaj na otvorenom. 
18 Nikada nemojte pokrivati uređaj . 
19 koristite uređaj u prostorijama u kojima ima plina, ulja ili sumpora. 
20 Ne koristite uređaj u blizini vode ili u područjima s visokom vlažnošću , na primjer u vlažnim 

podrumima, u blizini bazena, kada ili tuševa. Pazite da voda ne uđe u uređaj. 
21 Nemojte postavljati uređaj blizu izvora topline (npr. pored sustava grijanja) i izbjegavajte izravnu 

sunčevu svjetlost. 
22 Održavajte minimalnu udaljenost od najmanje 50 cm od zapaljivih tvari (npr. alkohola) ili 

posuda pod tlakom (npr. spremnika za raspršivanje). 
23 Ne stavljajte teške ili vruće predmete na uređaj. 
24 Postavite uređaj na stabilnu i ravnu površinu. 
25 Nikada ne stavljajte prste, olovke ili druge predmete u uređaj i pazite da ulaz i izlaz zraka 

nikada nisu blokirani . 
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 ● 
27 Ispraznite spremnik za vodu čim indikator "spremnik za vodu pun" zasvijetli i začuje se zvučni 

signal. 
28 Nemojte brzo pomicati uređaj kada ima vode u spremniku za vodu kako biste izbjegli curenje ili 

prskanje vode. 
29 Prilikom umetanja spremnika za vodu, uvijek ga čvrsto gurnite u odvlaživač zraka. 
30 Ako želite pomaknuti uređaj, uvijek provjerite jesu li parkirne kočnice otpuštene. 
31 Radna temperatura je između 5°C i 35°C. 
32 MOLIM ZABILJEŽITE ONA Odvlaživač ima funkciju automatskog odmrzavanja. Ako se na 

spirali za isparavanje stvori mraz, kompresor će se automatski isključiti, ali će rashladni uređaj 
nastaviti raditi dok mraz ne nestane. Kada se zavojnica potpuno odledi, kompresor će se 
automatski pokrenuti i odvlaživanje će se nastaviti. 

 ● 
33 Isključite i ispraznite spremnik za vodu kada nije u upotrebi. 
34 isključite uređaj prije nego što ga isključite iz struje . 
35 Nemojte povlačiti kabel za napajanje kako biste isključili uređaj iz električne mreže. Uvijek 

povucite utikač kako biste isključili kabel napajanja. 
36 Ne dirajte utikač mokrim rukama kako biste izbjegli strujni udar. 
 Kada nije u upotrebi, čuvajte uređaj uspravno na sigurnom, suhom mjestu izvan dohvata djece i 

nemojte ga prekrivati plastičnom ambalažom. 
37 Održavajte uređaj u dobrom stanju održavanjem i čišćenjem uređaja. Ako imate pitanja o 

održavanju, možete se obratiti telefonskoj liniji za kupce/servisnoj točki ovlaštenoj od strane 
proizvođača. 
 
 
POSEBNE INFORMACIJE O RASHLADNOM SREDSTVU R290 
 
10. R290 je rashladno sredstvo prema EC propisima o zaštiti okoliša. 
11. Rashladno sredstvo je bez mirisa. 
12. Uređaj mora biti postavljen u prostoriji u kojoj ne postoje izvori paljenja u radu (npr. 

otvorena vatra, plinski i električni uređaji koji rade s otvorenim izvorom topline) 
13. Nemojte bušiti ili paliti odvlaživač zraka. 
14. Mora se osigurati da krug hlađenja nije izbušen. 
15. Neprozračene prostorije u kojima se uređaj postavlja, radi ili skladišti moraju biti izgrađene 

na takav način da se ne mogu nakupljati gubici rashladnog sredstva. Time se izbjegava 
opasnost od požara ili eksplozije uzrokovane paljenjem rashladnog sredstva uzrokovanog 
električnim pećnicama, štednjacima ili drugim izvorima paljenja. 

16. Uređaj mora biti uskladišten na način da ne može doći do mehaničkih oštećenja. 
17. Osobe koje rade ili interveniraju na rashladnom krugu moraju posjedovati valjanu potvrdu 

koju je izdalo ovlašteno tijelo, kojom se potvrđuje njihova stručnost u rukovanju 
rashladnim sredstvima kroz specifikaciju ocjenjivanja koju priznaju industrijska udruženja. 
 

18. Popravci se moraju izvoditi u skladu s uputama proizvođača uređaja. Radnje popravka i 
održavanja koje zahtijevaju korištenje drugog kvalificiranog osoblja moraju se izvoditi pod 
nadzorom stručnjaka zaduženog za rukovanje zapaljivim rashladnim sredstvima. 

 
 

 RECIKLIRANJE 
Materijali pakiranja mogu se reciklirati. Stoga ih je preporučljivo odložiti u razvrstani otpad. 

 RASPOLAGANJE 

Simbol prekrižene kante za smeće zahtijeva odvojeno odlaganje otpadne električne i 
elektroničke opreme (WEEE). Električni i elektronički uređaji mogu sadržavati opasne tvari 
i tvari opasne po okoliš. Stoga ga nemojte odlagati s nerazvrstanim otpadom, već na 
određenom mjestu za prikupljanje stare električne i elektroničke opreme . Na taj način 
doprinosite zaštiti resursa i okoliša. 
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Za više informacija obratite se svom prodavaču ili lokalnim vlastima. 
 IZJAVA O SUKLADNOSTI 

Ovime potvrđujemo da je ovaj članak u skladu s osnovnim zahtjevima, propisima i 
direktivama EU. 
Detaljnu izjavu o sukladnosti možete pogledati u bilo kojem trenutku na sljedećoj 
poveznici: 
www.becool.at/downloads 

 
Zadržavamo pravo na pogreške i tehničke izmjene. 

www.becool.at 

 
 
 
 

OPSEG ISPORUKE 
 
Opseg isporuke BE COOL odvlaživača uključuje: 

• 1x odvlaživač zraka 
• 4x kotačići 
• 1x stalni priključak za odvod vode 
• 1x crijevo za otpadnu vodu 
• 1x uputstvo za upotrebu 

 
 

 
 
 
 
 

OPIS UREĐAJA 
 

 
 

10. izlaz zraka 
11. upravljačka ploča 
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12. Ručka za nošenje (obje strane) 
13. spremnik za vodu 
14. Indikator razine vode (prozor za gledanje) 
15. kotačići 
16. rešetka za dovod zraka 
17. Trajna odvodnja vode 
18. Kabel za napajanje 

 
 
 

MONTAŽA 
 
PRIJE PRVE UPOTREBE 
 
Raspakirajte uređaj 

8. Otvorite kutiju i uklonite uređaj. 
9. U potpunosti uklonite ambalažu s uređaja. 
10. Uklonite spremnik za vodu tako da ga objema 

rukama povučete sa strane. 
 

11. Sada uklonite poklopac kako je prikazano na 
slikama kako biste uklonili pribor iz spremnika za 
vodu. 

12. Prvo uklonite ručku kao što je prikazano na 
slikama: 
Usmjerite ručku prema gore i izvucite je iz ureza . 

13. Sada uklonite poklopac i uklonite dodatke. 
14. Vratite poklopac i ponovno umetnite ručku. 

 
 

 
MONTAŽA 
Obratite pažnju na sljedeće točke tijekom instalacije. 
 
transportni valjci 
Uređaj je opremljen transportnim valjcima za lakši transport. 
Osim toga, dva kotačića opremljena su parkirnom kočnicom koja jamči čvrst 
oslonac. 

7. Nakon što ste pažljivo raspakirali uređaj, umetnite transportne valjke 
u predviđene zareze na donjoj strani uređaja naginjući uređaj za cca 
45°.   

8. Za postavljanje parkirnih kočnica, upotrijebite poluge na sljedeći način: 
POTISNUTI Učvršćivanje kočnice 
PUSH UP Otpustite kočnicu 
 

9. Postavite uređaj na ravnu i čvrstu površinu i učvrstite kočnicu. 
10. Udaljenost od zidova ili drugih objekata mora biti najmanje 50 cm. 
11. Prije uporabe uređaja provjerite jesu li ulaz i izlaz zraka bez prepreka i da nisu 

blokirani. 
12. Uključite uređaj u uzemljenu utičnicu. 

 
 

POSTAVITE FUNKCIJE 
 



  

Stran 21 s spletne strani 27 
 

Upravljajte odvlaživačem pomoću upravljačke ploče: 
 

 
LED INDIKATORI (1-8) 

 
KLJUČEVI (AG) 

1 indikator napajanja 
2 blokada za djecu 
3 Način - indikator 
4 zaslona 
5 brzina ventilatora 
6 Indikator čišćenja filtra 
7 spremnik pun 
8 mjerača vremena 

A ON/OFF 
B Tajmeri 
C način rada 
D gumb (+). 
E dugme (-) 
F brzina ventilatora 
G Ponovno postavljanje filtra 
 

Prilikom rada s odvlaživačem uvijek obratite pažnju na zaslon koji prikazuje 
sljedeće: 
 

 

4. Čim uključite uređaj, on prikazuje trenutnu vlažnost zraka u prostoriji. 
5. odabrali prikazuje se dok postavljate željenu vlažnost . 
6. Kada postavite tajmer, on prikazuje sate (0,5 - 24). 

 

UKLJUČITE UREĐAJ 
• Pritisnite tipku ON/OFF (A) za uključivanje i isključivanje uređaja. 

 

VLAŽNOST 
• Pritisnite tipku - (D) za povećanje željene razine vlažnosti. 
• Pritisnite gumb - (E) kako biste smanjili željenu razinu vlažnosti. 
• Ovo možete postaviti u koracima od 5% od 35% do 80%, koji su prikazani na 

zaslonu. 
• Trenutna vlažnost zraka ponovno se prikazuje nakon 5 minuta. 
 

OBAVIJEST 
Ako je vlažnost zraka 2% ispod podešene vlažnosti nakon određenog vremena, kompresor i 

ventilator će se zaustaviti otprilike 5 minuta kasnije. 
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Ako je vlažnost okoline 2% iznad podešene vlažnosti, kompresor će se automatski pokrenuti 
nakon tri minute zaštitnog vremena. 

 
• Pomoću gumba "Mode" (C) možete postaviti unaprijed pohranjene postavke 

(3): 
o Kontinuirano:  Vlažnost se spušta na 15% RH 
o Podrum:  Vlažnost je spuštena na 45% RH 
o Spavaća soba:  Vlažnost je spuštena na 55% RH 

 

BRZINA VENTILATORA 
• Postavite željenu brzinu ventilatora pomoću gumba za brzinu ventilatora (F). 
• Možete birati između velike i niske brzine. 
• Obratite pozornost na odgovarajući indikator (5). 

 

TIMER 
• Pritisnite tipku mjerača vremena (B) za ulazak u način rada mjerača vremena kako 

biste mogli tempirati uključivanje i isključivanje odvlaživača. 

• Zatim upotrijebite i - Tipke za podešavanje željenog vremena rada. 
• Postavljeno vrijeme možete podesiti za pola sata od 0,5 do 24 sata. 
• AUTOMATSKO UKLJUČIVANJE: 

o Uključite uređaj i postavite željeni način rada, ponovno isključite uređaj. 
o Dok je uređaj isključen, jednom pritisnite tipku TIMER i zatim tipkama & 

postavite željeno vrijeme . 
• AUTOMATSKO ISKLJUČIVANJE : 

o Dok je uređaj uključen, jednom pritisnite tipku TIMER i zatim tipkama & 
podesite željeno vrijeme . 

 

DJEČJA BRAVA 
Imate mogućnost zaključavanja upravljačke ploče. Da biste to učinili, postupite na sljedeći 
način: 

• Pritisnite i držite tipku mjerača vremena (B) 3 sekunde. Indikator "Zaključaj" svijetli. 
• Za otključavanje pritisnite i držite tipku Timer (B) 3 sekunde. Indikator "Zaključaj" 

prestaje treptati. 
 

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE 
 
PRAZAN SPREMNIK VODE 
Odvlaživač se automatski isključuje čim se spremnik vode napuni. Indikator " spremnik za 
vodu pun " svijetli i čuju se tri zvučna signala. Spremnik za vodu mora se isprazniti. 
Kompresor se automatski isključuje. Ventilator nastavlja raditi čak i kada je spremnik pun. 

 
5. Uhvatite bočne strane spremnika za vodu objema 

rukama i izvucite ga. 
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6. Sada ispraznite spremnik za vodu. 

 

 

7. Temeljito osušite spremnik za vodu prije ponovne uporabe. 
8. Prilikom umetanja spremnika za vodu, čvrsto ga pritisnite objema rukama. Ako 

spremnik nije ispravno postavljen, indikator napunjenosti spremnika za vodu bit će 
uključen i nećete moći uključiti odzračivač. 

 
 
                MOLIM ZABILJEŽITE: 
 

4. NIKADA NEMOJTE UKLANJATI PLOVAK IZ SPREMNIKA ZA VODU. 
5. Bez prekidača s plovkom, senzor razine vode više ne može ispravno otkriti 

razinu vode i signalizirati to, što bi moglo dovesti do oštećenja 
imovine/oštećenja vodom. 

 
 

6. Ako je spremnik za vodu prljav, isperite ga mlakom vodom. 
7. Nemojte koristiti jastučiće za ribanje, kemijski tretirane krpe za prašinu, 

benzin, benzen, razrjeđivač ili druga otapala jer mogu izgrebati i oštetiti 
spremnik. 
  

TRAJNA ODVODNJA VODE 
 
Imate mogućnost ugradnje trajnog odvoda vode ako uređaj želite koristiti dulje vrijeme i ne 
želite ručno prazniti spremnik za vodu 
Za ugradnju trajnog odvoda vode postupite na sljedeći način: 
 

 
4. Odvijte poklopac na stražnjoj strani uređaja. 

 

 
 

5. Prvo pričvrstite stalni priključak za odvod vode. 
 

 
 

6. Sada umetnite crijevo za otpadnu vodu u priključak za odvod vode. 

 
7. Umetnite drugi kraj crijeva u posudu ili 

odvod, pazeći da kraj crijeva nije viši od 
odvodnog ventila i da nije savijen. 
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OPASNOST 
NEMOJTE ZAMIJENITI POKLOPAC AKO SE VRATITE NA RAD SPREMNIKOM. 

 
 
 
OČISTITE FILTER ZA PRAŠINU 
Kako biste osigurali učinkovit rad odvlaživača, trebali biste očistiti filtar za prašinu nakon 
svakog tjedna rada. Da biste to učinili, slijedite korake u nastavku: 
 

7. Prije čišćenja isključite uređaj, pričekajte nekoliko minuta, a zatim 
izvucite kabel za napajanje kako biste isključili uređaj iz utičnice.  

8. Najprije uklonite pokrivnu rešetku, a zatim filter zraka ispod. 
9. Usisavačem uklonite prašinu koja se nakupila na pokrovnoj rešetki iu 

filtru. 
10. Ako su rešetka i filtar jako zaprljani, uronite ih u toplu vodu i nekoliko 

puta isperite - temperatura vode ne smije prelaziti 40°C. 
11. ostavite da se pokrivna rešetka i filtar za prašinu dobro osuše i vratite ih 

u odvlaživač. 
12. Zatim pritisnite tipku "RESET FILTRA" (G) za resetiranje senzora. 

 
OBAVIJEST      

Uređaj ima alarm koji vas obavještava čim je filtar toliko zaprljan (nakon vremena rada od 
cca. 250 sati) da uređaj više ne može ispravno raditi. 

Ipak, preporučujemo čišćenje filtra kako je opisano nakon svakog tjedna rada kako bi 
jedinica radila što je moguće učinkovitije. 

 
 

OBAVIJEST      
Nikada nemojte koristiti uređaj bez filtera . 

 
 
ČIŠĆENJE KUĆIŠTA 
Prije čišćenja isključite uređaj, pričekajte nekoliko minuta, a zatim izvucite kabel za napajanje 
kako biste isključili uređaj iz utičnice. 
 
Očistite uređaj umjereno vlažnom krpom, a zatim obrišite suhom krpom. 
 

• Nikada ne koristite benzin, alkohol ili otapala za čišćenje uređaja - mogu biti opasni. 
• Ne prskajte insekticide ili slična sredstva na odvlaživač zraka. 

 
 
 
 

AKTIVNOSTI NA POČETKU/KRAJU SEZONE 
 
AKTIVNOSTI ZA KRAJ SEZONE 
 

• Isključite uređaj i izvucite kabel iz utičnice. 
• Pažljivo ispraznite spremnik za vodu. 
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• Očistite filtar i vratite ga natrag (pogledajte odjeljak "Čišćenje filtra za prašinu"). 
• Spakirajte uređaj i čuvajte ga na hladnom i suhom mjestu. 

 
 
PROVJERE NA POČETKU SEZONE 
 

• Provjerite je li kabel za napajanje dobar i je li uzemljenje ispravno. 
• Pažljivo slijedite upute o postavljanju i sigurnosti. 

 
 

RJEŠAVANJE PROBLEMA 
 
Prije nego što kontaktirate našu korisničku liniju/servisnu točku, provjerite može li se 
pogreška ispraviti pomoću informacija u nastavku. 
 

PROBLEM MOGUĆI UZROK RIJEŠENJE 

Odvlaživač zraka se ne 
uključuje. 

Nestanak struje Pričekajte da se ponovno uspostavi 
napajanje. 

Uređaj nije spojen na napajanje. Spojite/priključite uređaj na 
napajanje, pričekajte 30 minuta! 

Spremnik za vodu je pun. 

Molimo ispraznite spremnik za 
vodu. 
Ako uređaj želite koristiti dulje 
vrijeme, možete ugraditi i trajni 
odvod vode kako više ne biste 
morali ručno prazniti spremnik za 
vodu. 

Je li sobna temperatura ispod 5°C 
ili iznad 35°C? 

Provjerite sobnu temperaturu i 
imajte na umu da se deaerator 
može aktivirati samo od 5°C - 35°C. 

Odvlaživač radi samo 
kratko vrijeme. 

Filtar zraka je prljav ili začepljen. Očistite filter zraka. 

Otvor za zrak je blokiran nečim. Provjerite i uklonite sve prepreke 
koje blokiraju dišni put. 

Tijekom rada u prostoriji se 
pojavljuje neugodan miris. 

Filtar za zrak ili spremnik za vodu 
prljavi. 

Očistite filtar za zrak i/ili spremnik 
za vodu kako je opisano. 

Uređaj je vrlo glasan. Pod na kojem se nalazi 
odvlaživač zraka nije ravan. Premjestite odvlaživač zraka. 

KODOVI GREŠAKA 
Eh Senzor vlažnosti oštećen. Kontaktirajte službu za korisnike. 

E1 
E2 Senzor temperature je oštećen. Kontaktirajte službu za korisnike. 

E3 gubitak plina Kontaktirajte službu za korisnike. 
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Tehničke informacije 
nazivni napon 220V~240V 
frekvencija 50 Hz 
nazivna ulazna snaga 750 W 
kapacitet rezervoara za vodu 6.5L _ 

Oznaka simbol Vrijednost Jedinica 
cirkulacija zraka SV 310 (m³/h)W 
Razina zvučne snage ventilatora LWA 53 dB(A) 

Dimenzije  
Dimenzije proizvoda: 382x640x350 mm 
Težina: 19,8 kg 

 
 
Kontakt adrese za dodatne informacije i servisna 
linija: 
 

Schuss Home Electronic GmbH  
Scheringgasse 3, A-1140 Beč Tel: +43 (1) 97 
0 21 – 0 
Servisna linija: +43 (1) 97 0 21 – 544 
www.becool.at  
FB br.: 236974 t / FB sud: Beč 
 

 

http://www.becool.at/
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JAMČITI 
 
S ovim kvalitetnim proizvodom tvrtke BE COOL donijeli ste odluku u korist inovacije, trajnosti i pouzdanosti. 
 
Za ovaj BE COOL uređaj dajemo jamstvo od 2 godine od datuma kupnje, koje vrijedi u Austriji! 
Ako, suprotno očekivanjima, tijekom tog razdoblja bude potreban servis na vašem uređaju, ovime vam jamčimo 
besplatan popravak (rezervni dijelovi i rad) ili (prema nahođenju tvrtke Schuss) zamjenu proizvoda. Ako ni 
popravak ni zamjena nisu mogući iz ekonomskih razloga, zadržavamo pravo izdavanja kredita vremenske 
vrijednosti. 
 
U slučaju odvlaživača zraka, prvo kontaktirajte telefonsku liniju za kupce (pogledajte naljepnicu na uređaju ili 
naslovnicu uputa za uporabu. Željeli bismo istaknuti da popravak koji nije obavio ovlašteni radionica u Austriji 
utjecat će na valjanost ovih Odmah prekinite jamstvo. 
 
Ovo jamstvo ne pokriva: 
• Popravak ili zamjena dijelova zbog normalnog trošenja 
• Oštećenja zbog nepridržavanja uputa za uporabu 
• Uređaji koji se - čak i samo djelomično - koriste u komercijalne svrhe 
• uređaji mehanički oštećeni vanjskim utjecajima (pad, udarac, lom, nestručna uporaba i sl.) kao i znakovi 

istrošenosti estetske naravi. 
• Uređaji kojima se pogrešno rukovalo 
• Uređaji koji nisu otvarani u našem ovlaštenom servisu. 
• Oštećenje uzrokovano nepravilno zatvorenim ventilima za odvod kondenzata odvlaživača ili neispravno 

umetnutim spremnikom za vodu. 
• Neispunjena očekivanja potrošača. 
• Oštećenja uzrokovana višom silom, vodom, munjom, prenaponom. 
• Uređaji kod kojih je oznaka tipa i/ili serijski broj na uređaju promijenjen, izbrisan, učinjen nečitkim ili uklonjen. 
• Usluge izvan naših ovlaštenih radionica, troškove prijevoza do ovlaštene radionice ili do nas i natrag te 

povezane rizike. 
 

Izričito ističemo da će se unutar jamstvenog roka u slučaju grešaka u radu ili ako se greška ne pronađe, naplatiti 
fiksni iznos od 60 € (indeksirana osnova CPI 2010., prosinac 2019.). 
 
Pružanje jamstvene usluge (popravak ili zamjena uređaja) ne  
produljuje apsolutni jamstveni rok od 2 godine od datuma kupnje. 
 
Dvogodišnje jamstvo vrijedi samo uz predočenje dokaza o kupnji (mora sadržavati naziv i adresu trgovca kao i 
potpunu oznaku uređaja) i pripadajućeg jamstvenog lista na kojem je tip uređaja i serijski broj (vidljiv na kutiji i na 
stražnjoj ili donjoj strani uređaja) su navedeni! Ako jamstveni list nije predočen, vrijedi samo zakonsko jamstvo! 
Izričito ističemo da ovo jamstvo ne utječe na zakonska jamstvena prava i ona nastavljaju postojati bez 
ograničenja. 
 
Odgovornost za štetu od strane Schuss Home Electronic GmbH i njegovih posrednika postoji samo u slučaju 
grubog nemara ili namjere. U svakom slučaju isključena je odgovornost za izgubljenu dobit, očekivane uštede 
koje nisu ostvarene, posljedičnu štetu i štetu od potraživanja trećih osoba. Oštećenje ili oštećenje snimljenih 
podataka uvijek je isključeno iz odgovornosti za štetu. 
 
Čestitamo na izboru. Nadamo se da ćete uživati u svom BECOOL uređaju! 
 
ADRESA 
BECOOL prodaja   
Shot Home Electronic GmbH   
A-1140 Beč, Scheringgasse 3   
Telefon: +43 (0)1/ 970 21   
   
U slučaju jamstvenog zahtjeva, ovaj jamstveni list potrebno je zajedno s uređajem predati ovlaštenom 
servisu ili trgovcu kod kojeg ste uređaj kupili! 
 

Typenbezeichnung:........................................ 
Seriennummer:.............................................. 


